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Prizkum’ jazykovych funkei, na ndm% se u nis vyznamng podilel i K
Hordlek, dokdzal vihnout zajimavé svétlo také na nékteré problémy fonolog
stylistiky. Je dobfe zndmo, Ze tedti jazykovédei uz od tficatych let naseho
ukazovali, Ze ¢eské vyrazy emotiyné zabarvené (a v tom i slova zvukomal
byvaji charakterizovdny fonémovymi kombinacemi, jez se v domdcich slog
povahy intelektuilni zpravidla nevyskytuji. Staéi si tu pfipomenout pricc Vi
Mathesia, Igora Némece, Jaroslava Zimy, nehledé k obecnéji zaméfenym
J. M. Kofinka a Véclava Machka a k bohatému etymologickému materiiln,
v fad® piispévkd sebral Josef Janko a ktery i pro synchronni analyzu i #
zdvaZnost.l e

K zékladni tezi Mathesiové, poukazujic na emotivni funkeci éeskyech spojeni , ¢
tdlni souhldska — veldmi samohldska‘® (a v mensi mife i spojeni ,,veldrni souhls:

" palatélni samohldska‘‘) jsme pfipojili nékolik poznimek z hlediska fonologicks
tistiky, jimiZz byly Mathesiovy poznatky je$té vice zvyraznény.2 V piitomndéin
spévku chceme, byt zcela struéné, poukdzat na jiny zajimavy fonologicky
emotivni funkce v ¢eStind. Je to sice signdl obecné. zndmy, ale pokud je nim «t
nebyla mu zatim vénoviana soustavnéj$i pozornost ze zorného 1uhlu stylisticke
logiclkého. Jsou to poditedni fonémové skupiny typu /Sp/, /3t/, [Bk/, vyskytu]
v, niz§im stylu Ce§tiny,® pfedevSim ve slovech piejatych (hlavné feckolatin
pivodu); ve vySSim slohu, emotivné nezabarveném, odpovidaji témto skuj
zpravidla fonémové skupiny /sp/, /st/, [sk/. BéZi o vyrazy j. §pecialista, Studord,
atp. (proti ,,vysSim‘ podobim téchto slov speciulista, studovat, skica atd.). I1i:

vy (v niZ poéateéni Feckolatinské i jiné /s/ takovych fonémovych skupin pfeslo
éatetni [8/-), a Ze se pravé v niziim Seském stylu tato podoba naSich skupin
dodnes. Je také nesporné, Ze poditeéni [s/- takovych skupin ve vys§im, con
nezabarveném stylu bylo restituovino podle prototypi téchto slov v puvis
jazyce (lating, popf. zde v italsting), pii ¢emz pfirozens zdvainou tlohu hrila i vy
odlifit doméaci podobu takovych vyrazi od jejich podoby pfipominajici piis
s nimi korespondujici vyrazy némecké.4

1 V.Mathesius, O vyrazovéfplamosti nélterych Seskych skupin hldskovych, NR 15, 1931,
(pretisténo v Mathesiovs souboru Jestina a obecny jazykozpyt, Praha 1947, 87—90). — 1. N &
" Citové zabarvené virazy s hldskovou skupinou ajs/ajz, NR 43, 1960, 18—26. — J. Zima, Lrpe
slova v soubasné éestiné, Praha 1961, zvl. s. 12—14. — J. M. Kofinek, Studie z oblasii onomuk;
Praha 1934, — V. Machek, Studie o tvofeni vijrazi expresivnich, Praha 1930. — J. Ja;
Pozndmky a pFispévky kb Geskému slovniku etymologickému, CMFE 17, 1931, 196—202; tox
1932, 138—146 a 266—280; tamze 19, 1933, 129—139 a 274—283. Nejnovaji se této probler
dotyké sim Hordlek v stati Teorie znaku a filozofie jazyka, SaS 38, 1977, 179—184.

2 J. Vachek, Pozndmky k fonologii éeského lexika, LF 67, 1940, 395—402.

3 Timto terminem rozumime pro potisbu této stati obecnou éedtini s dastym sklonem k
vulgdrnosti, jejiz promluvy jsou zhuste silnd emotivn® zabarveny. Naopak ,,vySSim* sty

' rozumime é&e$tinu spisovnou (i s jeji hovorovou variantou, pojatou ve smyslu nasi jazyl«
tradice). .

4 Blo tu tedy v podstat’ o projev téZe puristické tendence, kterd v oblasti lexika nahrn
vyrazy némeckého pivodu j. hauzmistr, lajntuch, trégr atp. doméeimi vyrazy j. domovnil:
radlo, nosié atd. — Nékdy oviem vyraz s poééteinim [§/- pronikl i do vy33i slohové obln
pevn$, Ze tomuto purizujicimu procesu nepodlehl (v. slovo $kola a jeho odvozeniny). N
nékdy vyraz s poédtetnim [s/- pronikl natrvalo i do niZsiho stylu (j. nap#. sfdt e jeho odvose



Toto sociolingvistické vysvétleni, aé jisté v podstaté spravné, vystihuje jen jednu
stranku véci. Je tfeba se ptat, pro¢ to byla pré.vé fonémovd spojeni typu [§/ + kons.,
kterd se pocitovala jako ne dost vhodna pro vySsi jazykovy styl. Domnivime se, %e
odpovéd na tuto otdzku ddvé fonologickostylistickd situace v &eting. Slo o to, Ze
velké mnoZstvi vyrazlt s potiteéni skupinou /§/ + kons. nepatfilo k béZné intelek-
tudlni zdsobé vyisiho ceského stylu: velkd ¢dst jich méla vyznamové zabarveni silné
emotivni, nékdy zabihajici az do vulgdrnosti.

Spravnost tohoto tvrzeni prokdze i zbéina prohlidka slov s poc¢iteénim §k-, Sp-,
§t/§¢- registrovanych v Slovniku spisovného jazyka Geského (Praha 1960—1971).
Potitdme-li jen vyrazy zakladni, nikoli odvozené, a nepfihlizime-li k vysoce odbor-
nym terminim némeckého pitvodu, i pak zjiStujeme, Ze tu na slova niZiiho stylu,
emotivné zabarveného, pfipadd celkem 93 slov proti 73 slovium neemotivnim, povahy
intelektuilni.5 U vyrazt s poédtednim §k- byl zjistén pomér 23 : 22, u poéitetniho
Sp- 25 : 18 a konetné u §¢/st- pomér 45 :33. Pfi tom u vyrazi povahy intelektualni jde
nezfidka o slova ve vysoké mife terminologizovand (j. §kola, $keble, Skopek, skraboska,
Skvor — $pejchar, 3perhak, Spendt, §padek — Stérk, Stir, Stolba, $tovik atp.), jeZ se — po-
dobné jako jména vlastni — Gasto vymykaji ze zdkonitosti platnych ve fonologické
kombinatorice jazyka. Kdybychom proto takova slova ponechali stranou, pfevaha
emotivnich vyrazti v uvedenych tfech skupinich by vystoupila jedté vyraznéji. Zda
se tedy vskutku nepochybné, Ze potitecni skupiny typa $p-, §k-, §t/§¢- jsou nadiny
pomérné vysokou mérou schopnosti signalizovat sviij vyraz jako piislusny k niz&imu
slohu, nadanému silnym emotivnim zabarvenim.

K fonémovym skupinim zde probiranym bychom mohli pfifadit i poéiteéni [Sm/-,
ale meze této stati nedovoluji &fit se o ném podrobnéji. Pfesto bychom tu chtéli
upozornit alespon na znamou dvojici slov smykat - Smejkat, jejiz prvy Elen patii stylu
vySsimu, z hlediska vyjadfovini emotivnosti bezpﬁma,kovému druhy’r pa,k silné
emotivni, je tu élenem pfiznakovym, a tedy patfi stylu nizsimu, k némuz jej ostatné
piitaduje i diftong [ej/ proti [i:/ vyssiho stylu. Pfitom [§/ je jasné éasoveé pozdéjsi neZ
piivodni [s/ a jeho substituci za [s/ méla byt ziejmé zdiraznéna silnd emotivnost
lidového vyrazu. Obdobuny piiklad zmény [sm/- v /Sm/- z divodi expresivniho zesi-
leni pfedstavuji Ceska slova $mahem a Smouha, kterd obé etymologicky souvisi se
slovesem smahnouti (a od ného odvozenym adjektivem osmahly).6 Uvedené tii vyrazy
poskytuji zvlasté zdvainé svédectvi pro nasi teorii, Ze zména s- v §- byla motivovina
c¢initelem stylistické diferenciace. Prikaznost dokladt $mejkat, Smahem a Smouha
zéleZi v tom, Ze tu emotivni zabarveni potiteéniho $m- nelze vyloiit — jako tomu
éasto byva — plisobenim némeckych slovnich prototypi, jejichZ piejiménim vznikaly
vyrazy feské (jako mapt. Smakovat, Smejd, Smelina, Smuk atp.). V naSich tfech vy-
razech jde totiZz o slovni zédklady domici, jejichi ptivodnim poéitetnim fonémem
nebylo /§/-, ale [s/-: jeho zména v [3/- byla tedy procesem vskutku domécim, motivo-
vanym stylistickou diferenciaci. Na druhé strané ovSem nutno pfipustit, Ze poéa-
teéni /é/ v takovych skupiné,ch ziskalo svou funkei signilu emotivnosti a pi’isluénosti
It niz&imu stylu hlavné proto, Ze se hojné vyskytova,lo ve vypijckach z néméiny, jimz

invs

v nové dobé prlsluse]l hodnoty stylisticky nizsi nez odpovidajicim vyrazim domécim.

V této souvislosti neni nezajimavé, %e ve spisovné slovenstiné slova dané kategorie zachovavaji
poéiteéni [3t/- a nenahrazuji je ani ve vy3Sim stylu skupinou /st/-. Patrné je tomu tak proto, Ze
slovenskd mimolingvisticka situace se dost liSila od éeské (nebyla tu ani tak snaha diferencovat
se od néméiny, jeZto hlavnim zdrojem eizomluvtl tu z¥ejmé byla madarstina).

5 Jako pfiklady emotivnich vyrazd, zpravidla niZiiho stylu, uvedme napf. Spagdt, Spajs, Spds,
&pek, Spina, Spunt, onomatopoické $pitat, §plouchat; dile skaredy, skddlit, $krpdl, skurné, Skemrat,
onomatopoické Skrabat, skvikot, $kytai; koneénd Standlik, Stempl, Stérchat, Stourat, Strachat, ono-
matopoické Stébetut, stékat atd.

¢ Srovn. J. Holub—F. Kopeény, Etymologicky slovnik jazyka éeského, 3. vyd., Praha 1952,
s. vv. smahnouts, Smahem a Smouha.
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Jak jsme tu uZ struéng naznadili vySe, byl pokles stylistické hodnoty némeclyk-
vypijéek podminén é&initeli sociolingvistickymi, zvlasté punstmky'rm sklony, jok
byly v pozadi snah o doplnem ¢éeského lexika v dobé obrozenské.”

Spravnost nasich zavért potvrzuji z druhé strany i ptipady styhstlckeho , ,povywm
nékterych éeskych slov, v kterych bylo za tim éelem pavodni §p- nahrazeno slohove
naroéngjSim sp-. Sem patii krom uvedeného jiz typu dpecialista > specialista tulie
jiné vyrazy, jez do CeStiny pron.ikly pies néméinu, nebo piimo némecké vyplijcky:
i- spon‘ $pordk, 8pize, dues ve vySSim stylu jen sport, spordk nebo alespon s dub.vlnn
sp'we vedle staritho §pize. Slo tu ziejmé o proces obdobuny tomu, kterym byly ve vy
voji feStiny k slovam prej, zejira pritvofeny jejich vyssi stylové podoby pry, f.zlm, "
To se stalo, jak zndmo, na zdkladé vztahu [i:/ - [ej/, ktery v Ceském jazykovim
povédomi existoval jako slohovs alternace rozliSujici vyssi a nizsi stylové varianty,
Z¥ejmé v éeském povédomi existoval, alespoii u jistych lexikosémantickych kategorii,
obdobny vztah [sp/ - [8p/ (a patrné i [sk/, [st/, [sm/ - /sk/ /st/ /Am/) ]ako indilcifor
podobnych slohové ﬁmeUJLClCh alternaci. Nic na tom neméni skuteénost, ze nékdy hyl
tento vztah spoluuréovin i vnéjSimi éiniteli (napi. podobou daného slova v a,ngh &ting;
j- u vyrazu sport, neho v lating, jako u zakladt slov specialista, studovat) nebo i séman.
tickymi asociacemi (j. spordk - spofit); co viechny tyto a podobné piipady spojuje,
je nepochybné fonologickostylistickd variace skupin /s/ 4 kons : [§/ - kons.

Omezeny rozsah uréeny tomuto prispévku dovolil dotknout se zde jen nejzavai.
n&jsich ryst dané problematiky. Podrobnéjsi prizkum jisté asem objevi i jiné
zajimavé jeji stranky a souvislosti.

RESUME

On Phonologieal Signalling of Czech Emotional Expressions

" In sub-standard Czech emotial function is often signalled by word-initial phonemic combinations:

of the type /é/ + consonant (while the standard stylistic variety of corresponding words is eha.
racterized by combinations of the type /s/ -+ consonant). The present paper shows, among
other things, that an increase of the emotional load of some Czech words resulted in changing
their sm- into $m- (as in words like Smahem, smouha, smejkat). Conversely, an increase of strese
laid on the non-emotional, intellectual content of some Czech words was to lead to the ropla:
cement of their §p- by sp- (as, e.g., in spife, spordk, sport). All such facts point to the existenco,
in the linguistic consciousness of Czech speakers, of stylistic variation of the type /s/ -+ cons. :
/§/ + cons., signalling the stylistic differentiation of the standard and substandard styles,
respectively.

7 Neméme tu oviem na mysli radikdlni purismus nepodloZeny hlub&imi jazykovédnymi zh.
klady (jehoZ piedstavitelem byl nap¥. J. V. Pohl), ale purismus umirnény a jazykovédns solidnd
fundovany, jak jej pfedstavovali J. Jungmann a jeho Skola. Tito umirnéni puristé pfi dotvéfen(
Seského lexika bezd&ky uplatiiovali tu funkei &eské jazykové normy, na jejiz existenci u nds
poprvé upozornil K. Hordlek (tzv. funkei strltury funkee, novéji zvanou funkei nérodnd
reprezentativai). Srov. k tomu X. Horalek, La fonction de la ,,structure des fonctions'* de la langue,
Recueil Linguistique de Bratislava 1, 1948, 39—43; t¥ %, Les fonctions de la langue et de la parole,
Travaux linguistiques de Prague 1, 1964, 41—46.



